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Einfuhrung

1 Einflhrung

Mit dem Kauf des UNICRAFT Elektro-Fahrwerks
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese ist ein wichtiger Bestandteil und ist in der Nahe
des Elektro-Fahrwerks und fur jeden Nutzer zugénglich
aufzubewahren.

Die Betriebsanleitung Informiert Sie Uber die sachge-
rechte Inbetriebnahme, den bestimmungsgeméBen Ein-
satz sowie Uber die sichere und effiziente Bedienung
und Wartung des Elektro-Fahrwerks. Beachten Sie dar-
Uber hinaus die drtlichen Unfallverhutungsvorschriften
und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir den Ein-
satzbereich des Elektro-Fahrwerks.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schitzt und alleiniges Eigentum der Firma Stirmer Ma-
schinen GmbH.

Ihre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung des Elek-
tro-Fahrwerks zuldssig. Eine dariiber hinausgehende
Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung des Her-
stellers nicht gestattet.

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments,
Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten,
soweit nicht ausdricklich gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-, Pa-
tent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall még-
lich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder Verlet-
zung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu lhrem Elektro-Fahr-
werk oder fur technische Auskunfte an lhren Fachhand-
ler. Dort wird Ihnen gerne mit sachkundiger Beratung
und Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:
Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de

Ersatzteil-Bestellung:

Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile @stuermer-maschinen.de
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Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-
siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kdnnen.

1.3 Haftungsheschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berticksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer langjah-
rigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

In folgenden Fallen Ubernimmt der Hersteller flr Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Anleitung,

- Nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung,

- Einsatz von nicht sach- und fachkundigem Personal,
- Eigenméchtige Umbauten,

- Technische Veradnderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatséchliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitspakete flir den Schutz von Personen sowie
fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den Ab-
schnitten zu den einzelnen Lebensphasen enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das AusmaB der Ge-
fadhrdung zum Ausdruck bringen.
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Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fiihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschéden flhren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

i Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fur einen effizienten und
storungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschéden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
mussen Sie die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten
Sicherheitshinweise beachten.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Betreiber

Betreiber ist die Person, welche das Elektro-Fahrwerk zu
gewerblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst be-
treibt oder einem Dritten zur Nutzung bzw. Anwendung
Uberlasst und wahrend des Betriebs die rechtliche Pro-
duktverantwortung fir den Schutz des Benutzers, des
Personals oder Dritter tragt.

Betreiberpflichten

Wird das Elektro-Fahrwerk im gewerblichen Bereich ein-
gesetzt, unterliegt der Betreiber des Elektro-Fahrwerks
den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit. Des-
halb missen die Sicherheitshinweise in dieser Betriebs-
anleitung wie auch die fir den Einsatzbereich des Elek-
tro-Fahrwerks gultigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs-
und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden. Da-
bei gilt insbesondere folgendes:

- Der Betreiber muss sich uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Geféhrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren er-
mitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedin-
gungen am Einsatzort des Elektro-Fahrwerks er-
geben. Diese muss er in Form von
Betriebsanweisungen flr den Betrieb des Elektro-
Fahrwerks umsetzen.

- Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Ein-
satzzeit des Elektro-Fahrwerks prifen, ob die von
ihm erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen
Stand der Regelwerke entsprechen, und diese,
falls erforderlich, anpassen.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Instal-
lation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, Wartung
und Reinigung eindeutig regeln und festlegen.

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass alle Perso-
nen, die mit dem Elektro-Fahrwerk umgehen,
diese Anleitung gelesen und verstanden haben.
Dartiber hinaus muss er das Personal in regelma-
Bigen Abstanden schulen und Uber die Gefahren
informieren.

- Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche
Schutzausrlstung bereitstellen und das Tragen
der erforderlichen Schutzausristung verbindlich
anweisen.

Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass das
Elektro-Fahrwerk stets in technisch einwandfreiem Zu-
stand ist. Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmaBig auf Funktionsféhigkeit und Vollstandig-
keit Uberprifen lassen.

EFW-Serie | Version 2.05
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Sicherheit

2.3 Personalanforderungen

Qualifikationen

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an die
Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben be-
traut sind.

A

/\ WARNUNG!
4=\ Gefahr bei unzureichender Qualifi-
kation von Personen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risi-

ken beim Umgang mit dem Elektro-Fahrwerk nicht

einschatzen und setzen sich und andere der Gefahr

schwerer oder tédlicher Verletzungen aus.

- Alle Arbeiten nur von daflr qualifizierten Personen
durchfiihren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen aus dem Ar-
beitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von de-
nen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlassig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsféhigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst ist,
sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im folgenden auf-
gefiihrten Qualifikationen der Personen flr die verschie-
denen Aufgaben benannt:

Bediener

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Betrei-
ber uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und méglichen
Gefahren bei unsachgeméBem Verhalten unterrichtet
worden. Aufgaben, die Gber die Bedienung im Normal-
betrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausfihren,
wenn dies in dieser Betriebsanleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdricklich damit betraut hat.

Fachpersonal

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der ein-
schlégigen Normen und Bestimmungen in der Lage, die
ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mdgliche
Gefahren selbststandig zu erkennen und Gefahrdungen
zu vermeiden.

Hersteller

Bestimmte Arbeiten durfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufiihren. Zur Ausfih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.
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2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausrlstung dient dazu, Personen
vor Beeintréchtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schiitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
persénliche Schutzausristung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Persénliche Schutzaus-
rustung erlautert:

Kopfschutz

Der Industriehelm schitzt den Kopf gegen herabfal-
lende Gegenstande und AnstoBen an feststehenden
Gegenstanden.

Geeignete Schutzhandschuhe

S

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Rei-
bung, Abschlrfungen oder tieferen Verletzungen.

Sicherheitsschuhe

@

Die Sicherheitsschuhe schiitzen die FiiBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf rut-
schigem Untergrund.

@ Arbeitsschutzkleidung

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitsklei-
dung, ohne abstehende Teile, mit geringer ReiBfestig-
keit.

2.5 Sicherheitsvorschriften allgemein

0 HINWEIS!

Es sind jeweils die im Einsatzland gltigen Vorschri-
ften zu beachten (in der jeweils gultigen Fassung)

In Deutschland z.Zt.

BGV A1 - Grundsatze der Préavention

BGV D6 (VBG 9) - Krane

BGV D8 - Winden - Hub- und Zuggerate

BGR 500 (VBG 9a) - Lastaufnahmeeinrichtungen im
Hebezeugbetrieb

BGG 905 (ZH 1/27) - Grundsatze fir die Prifung von
Kranen

EN 1494 - Fahrbare und ortsveranderliche Hubgeréate
und verwandte Einrichtungen

EU Maschinenrichtlinie 2006/42/EU
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Rusten, Umrlsten, Wartungs- und Inspektionstatigkeiten
dirfen nur bei nicht im Betrieb befindlichen Geraten von
geschultem Personal durchgefiihrt werden.

Es wird darauf hingewiesen, dass jegliche eigenméch-
tige Umbauten und Verénderungen an der Maschine aus
sicherheitstechnischen Griinden nicht gestattet sind.

Das Bedienungspersonal hat in jedem Fall darauf zu
achten, dass die max. Tragkraft nicht Gberschritten wird.

Der Aufhalt unter schwebender Last ist verboten, da je-
derzeit lose Gegensténde herabfallen kénnen.

Das Beférdern und das Heben von Personen ist verbo-
ten. Das Betreten des Lastaufnahmemittels ist nicht ge-
stattet.

2.6 Sicherheitshinweise fiir Bedienpersonal

Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die Sicher-
heit an dem Elektro-Fahrwerk beeintrachtigt.

Der Bediener hat mit dafiir zu sorgen, dass keine nicht-
autorisierten Personen an dem Elektro-Fahrwerk arbei-
ten (z.B. auch durch Betéatigung von Einrichtungen ge-
gen unbefugtes Benutzen).

Der Bediener ist verpflichtet, das Elektro-Fahrwerk min-
destens ein Mal vor Benutzung (taglich) auf &uBerlich
erkennbare Schaden und Méngel zu prifen und einge-
tretene Veranderungen (einschlieBlich des Betriebsver-
haltens), die die Sicherheit beeintrachtigen, sofort zu
melden.

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass das Elektro-
Fahrwerk immer nur in einwandfreiem Zustand betrieben
wird. Soweit erforderlich, hat der Betreiber das Bedie-
nungspersonal zum Tragen von Schutzkleidung usw. zu
verpflichten. Es dirfen grundsétzlich keine Sicherheits-
einrichtungen demontiert oder auBer Betrieb gesetzt
werden (drohende Gefahrdung durch schwere Quet-
schungen, Lebensgefahr).

Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim
Rusten, Reparieren und Warten erforderlich, hat unmit-
telbar nach Abschluss der Wartungs- oder Reparaturar-
beiten die Remontage der Sicherheitseinrichtungen zu
erfolgen.

2.7 Sicherheitsdatenblatter

Sicherheitsdatenblatter zu Gefahrgut erhalten Sie von
Ihrem Fachhandler oder unter Tel.: +49 (0)951/96555-0.
Fachhandler kdnnen Sicherheitsdatenblatter im Down-
loadbereich des Partnerportals finden.

2.8 Sicherheitskennzeichnungen

An dem Elekiro-Fahrwerk sind verschiedene Sicher-
heitskennzeichnungen angebracht, die beachtet und be-
folgt werden missen.

Die Sicherheitskennzeichnungen durfen nicht entfernt
werden. Beschéadigte oder fehlende Sicherheitskenn-
zeichnungen kénnen zu Fehlhandlungen, Personen-
und Sachschéaden flihren. Sie sind umgehend zu erset-
zen.

Sind die Sicherheitskennzeichnungen nicht auf den er-
sten Blick erkenntlich und begreifbar, ist das Elektro-
Fahrwerk auBer Betrieb zu nehmen, bis neue Sicher-
heitskennzeichnungen angebracht worden sind.

Folgende Sicherheitskennzeichnungen und -symbole
sind angebracht:

AAMNAD

Abb. 1: Sicherheitskennzeichnungen am Elektro-Fahrwerk

2.9 Priifungen

Wiederkehrende Prifungen der Geréte, Krane und Trag-
konstruktionen durch einen Sachkundigen missen ein-
mal jéhrlich durchgefiihrt werden. Bei schweren Einsatz-
bedingungen, z.B. haufiger Betrieb mit Volllast, staubige
oder aggressive Umgebung, sind die Prifabsténde zu
verkdirzen.

Im Kranprifbuch hat der Eintrag tber durchgefihrte In-
standsetzungen und Prufungen zu erfolgen.

3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Elektro-Fahrwerk dient ausschlieBlich zum Trans-
port von angehéangten Lasten bis zur angegebenen Ma-
ximal-Last auf einem passenden Stahltrager. Die Aus-
gangs- und Endposition des Transportwegs muss mit
Wegbegrenzungen (Anschlégen) gesichert sein.

Das Elektro-Fahrwerk darf nur von eingewiesenen Per-
sonen betrieben werden.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdért auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede ber
die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch. Der
Transport von Personen ist strengstens untersagt.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an dem
Elektro-Fahrwerk Gibernimmt die Firma Stirmer Maschi-
nen GmbH keine Haftung.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlossen.

EFW-Serie | Version 2.05
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Technische Daten

3.1 Vorhersehbare Fehlanwendung

Mit dem Elektro-Fahrwerk sind bei Einhaltung der
bestimmungsgeméaBen Verwendung keine verninftiger-
weise vorhersehbaren Fehlanwendungen mdglich, die
zu geféhrlichen Situationen mit Personenschaden fiihren
kénnten.

3.2 Restrisiken

Auch bei Beachtung aller Sicherheitsbestimmungen ver-
bleiben beim Betrieb des Elektro-Fahrwerks in der Folge
beschriebene Restrisiken.

4 Technische Daten

Alle Personen, die mit dem Elektro-Fahrwerk arbeiten,

mussen diese Restrisiken kennen und die Anweisungen
befolgen, die verhindern, dass diese Restrisiken zu Un-
fallen oder Schaden flhren:

- Wahrend des Betriebs besteht Quetschgefahr fur

die oberen und unteren GliedmaBen.

- Wahrend Einricht- und Rustarbeiten kann es not-
wendig sein, bauseitige Schutzeinrichtungen zu
demontieren. Dadurch entstehen verschiedene
Restrisiken und Gefahrenpotentiale, die sich jeder

Bediener bewuBt machen muss.

EFW-Serie | Version 2.05

EFW 1-1 2-1 1-2/ 2-2/ 3-2
1003-2 2003-2
Tragkraft [f] 1 2 1 2 3
Fahrgeschwindigkeit min. [m/min] 5.7/19 5.7/19
Fahrgeschwindigkeit max. [m/min] 13,5 13,5 77121 77121 6/18
Abgabeleistung Hauptmotor [kW] 0,2 0,4 0.067/0.2 0.13/0.4 0.13/0.4
Aufnahmeleistung Hauptmotor [kW] 0,4 0,6 0.167/0.4 0.23/0.6 0.23/0.6
Stromaufnahme gesamt AC [A] 2 2,5 15/2 1.7/25 1.5/23
Anschlussspannung [V] /50 Hz 400 400 400 400 400
Tragerflanschbreite [mm] 74-140 74-140 EFW1-2 = EFW 2-2 = 100-170
74-140 74-140
EFW 1003-2= | EFW2003-2
74-180 =74-180
Lange A [mm] 715 722 741 748 750
Breite/Tiefe B [mm] 340 340 340 340 370
Hoéhe C [mm] 260 280 260 280 340
Spiel F [mm] 3 3 3 3 3
Maximaler Radius 4500 mm 4500 mm 4500 mm 4500 mm 5000 mm
Kabellange Steuereinheit [m] 6 6 6 6 6
Schutzart IP 54 IP 54 IP 54 IP 54 IP 54
Gewicht [kg] 26 36 33 40 56
MaBe | 1-1 2-1 1-2/ 2-2/ 3-2
1003-2 | 2003-2
A 24 30 24 30 36
B 14 14 14 14 16
C 260 280 260 280 340
D 145 140 145 140 210
F 340 340 340 340 370 Abb. 2: MaBe
G 68 75 68 75 75
M 310 312 336 338 340
N 405 410 405 410 410
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4.1 Typenschild

Yunicraft 1)@ < C€

www.unicraft.de
Elektrofahrwerk / Electric trolley EFW 11

Art.-Nr. / Item no.

Serien-Nr. / Serial no.
Baujahr / Year of construction
Netzanschluss in Volt / Power supp!
Motorleistung in kW / Engine power
Gesamtstromaufnahme/Total current consumption
Gewicht (kg) / Weight
| Tragkraft () /Capacity |1t |

Stiirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
96103 Hallstadt, Deutschland / Germany

6194310

Abb. 3: Typenschild Elektro-Fahrwerk EFW 1-1

5 Transport, Verpackung, Lagerung

5.1 Transport

UnsachgemaBes Transportieren ist unfalltrachtig und
kann Schaden oder Funktionsstérungen an der Maschine
verursachen, flr die wir keine Haftung bzw. Garantie ge-
wahren.

Lieferumfang gegen Verschieben oder Kippen gesichert
mit ausreichend dimensioniertem Flurférderfahrzeug oder
einem Kran zum Aufstellort transportieren.

WARNUNG!

Schwerste bis tédliche Verletzungen durch Umfallen
und Herunterfallen von Maschinenteilen vom Gabelsta-
pler, Hubwagen oder Transportfahrzeug. Beachten Sie
die Anweisungen und Angaben auf der Transportkiste.
Beachten Sie das Gesamtgewicht der Maschine. Das
Gewicht der Maschine ist in den "Technischen Daten"
der Maschine angegeben. Im ausgepackten Zustand
der Maschine kann das Gewicht der Maschine auch am
Typenschild gelesen werden. Verwenden Sie nur
Transportmittel und Lastanschlagmittel, die das
Gesamtgewicht der Maschine aufnehmen kénnen.

WARNUNG!

Schwerste bis tédliche Verletzungen durch bescha-
digte oder nicht ausreichend tragfahige Hebezeuge
und Lastanschlagmittel, die unter Last reiBen. Pri-
fen Sie die Hebezeuge und Lastanschlagmittel auf
ausreichende Tragfahigkeit und einwandfreien
Zustand.

Beachten Sie die Unfallverhitungsvorschriften der
fur Ihre Firma zustandigen Berufsgenossenschaft
oder anderer Aufsichtsbehdrden.

Befestigen Sie die Lasten sorgfaltig.

Allgemeine Gefahren beim innerbetrieblichen
Transport

WARNUNG KIPPGEFAHR

Die Maschine darf ungesichert maximal 2cm ange-
hoben werden.

Mitarbeiter mlssen sich auBerhalb der Gefahren-
zone, der Reichweite der Last, befinden.

Warnen Sie Mitarbeiter und weisen Sie Mitarbeiter
auf die Gefahrdung hin.

Maschinen dirfen nur von autorisierten und qualifizier-
ten Personen transportiert werden. Beim Transport ver-
antwortungsbewusst handeln und stets die Folgen be-
denken. Gewagte und riskante Handlungen unterlassen.

Besonders geféhrlich sind Steigungen und Gefallstrec-
ken (z.B. Auffahrten, Rampen und &hnliches). Ist eine

Befahrung solcher Passagen unumgénglich, so ist be-
sondere Vorsicht geboten.

Kontrollieren Sie den Transportweg vor Beginn des
Transportes auf mégliche Geféhrdungsstellen, Uneben-
heiten und Stdrstellen sowie auf ausreichende Festigkeit
und Tragféhigkeit.

Geféahrdungsstellen, Unebenheiten und Stérstellen sind
unbedingt vor dem Transport einzusehen. Das Beseiti-
gen von Gefahrdungsstellen, Unebenheiten und Stér-
stellen zum Zeitpunkt des Transports durch andere Mit-
arbeiter fihrt zu erheblichen Gefahren.

Eine sorgféltige Planung des innerbetrieblichen Trans-
ports ist daher unumganglich.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel sind recyclingféahig und missen grundséatzlich
der stofflichen Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerklei-
nert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE), die Polsterteile aus
Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer Wert-
stoffsammelstelle ab oder an das fur Sie zusténdige Ent-
sorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung
Olen Sie das Elektro-Fahrwerk ein und lagern Sie es in

einer frostfreien und trockenen Umgebung. Legen Sie
nichts auf das Elektro-Fahrwerk.

EFW-Serie | Version 2.05
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Geratebeschreibung

6 Geratebeschreibung

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung kbnnen
vom Original abweichen.

Abb. 4: Fahrwerksteile

Antriebsmotor
Antriebsrollen Fahrwerk
Typenschild
Begrenzungsrollen
Distanzscheiben

D G~ ON =

Klemmschraube

Abb. 5: Betriebstasten fiir Links- und Rechtslauf

7 Montage und Anschluss

7.1 Montage

Kopfschutz tragen!

@ Geeignete Schutzhandschuhe tra-
gen!

@ Sicherheitsschuhe tragen!

@ Arbeitsschutzkleidung tragen!

EFW-Serie | Version 2.05

Das Elektro-Fahrwerk kann an die Breite des Trégers
(Schienenbreite 74 - 140 mm bzw. 74 - 180 mm flir EFW
1003-2 und EFW 2003-2) angepasst werden.

VORSICHT!
Quetschgefahr!
Bei unsachgemaBen Arbeiten am Elekiro-Fahrwerk
besteht Verletzungsgefahr fir Finger und Hande.
- Beachten Sie das Gewicht des Elektro-Fahrwerks beim

Aufsetzen der FUhrungsrollen auf den Trager. Achten
Sie auf eine stabile Auflage der Fihrungsrollen.

Schritt 1: Das Fahrwerk auf Beschadigungen priifen.
Schritt 2: Die Breite des Stahltragers messen.

Schritt 3: Stellen Sie das gewlinschte MaB fiir die Posi-
tion der Fuhrungsrollen entsprechend der
Breite des Stahltragers mit Hilfe der Distanz-
scheiben ein. Beachten Sie ein seitliches Spiel
von ca. 3 bis 5 mm zwischen den Radflan-
schen und der Trager-Laufflache.

Schritt 4: Setzen Sie das Fahrwerk auf den Trager.

Schritt 5: Montieren Sie Transportwegs-Begrenzungen,
um zu vermeiden, dass das Fahrwerk Uber
den Tréger hinausrollen kann.

Montagekit zur Befestigung des elektrischen Ketten-
zuges

Entfernen Sie zuerst den oberen Traghaken am Ketten-
zug und befolgen Sie die folgenden Schritte:

Schritt 1: Setzen Sie die den Ausleger des Fahrwerks in
die Position des oberen Hakens.

Abb. 6: Montage der Verbindungsplatte

Schritt 2: Fixieren Sie den Ausleger des Fahrwerks mit
Hilfe des Bolzen.

Abb. 7: Montage der Verbindungsplatte
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Schritt 3: Montieren Sie nun den Kettenzug an das Fahr-
werk.

Abb. 8: Montage des Fahrwerks

EFW 3-2:
Schritt 1: Offnen Sie die Elektrobox.

Abb. 9: Elektrobox 6ffnen
Schritt 2: Entnehmen Sie die Verbindungs-Achsen aus
den Bohrungen (Pfeile Abb. 9).

Schritt 3: Entfernen Sie den Traghaken vom Kettenzug
und setzen Sie die Verbindungsplatte ein.

Abb. 10: Montage der Verbindungsplatte

Schritt 4: Montieren Sie die Platte mit den Verbindungs-
Achsen und dann das Fahrwerk an der Platte.

0 HINWEIS!

Prifen Sie den Kettenzug nach Montage auf eine kor-
rekte Befestigung am Fahrwerk.

10

7.2 Elektrischer Anschluss

Q GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen

Strom!
Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Strom-
schlag.
- Das Elektro-Fahrwerk darf ausschlieBlich von Elek-
trofachkraften angeschlossen werden.

- Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elek-
trofachkraften ausfiihren lassen.

Schritt 1: Prifen Sie, ob die Netzspannung der Span-
nungsangabe entspricht, die auf dem Typen-
schild vermerkt ist.

ACHTUNG!

Geréate mit 400 V / 3 Phasen-Anschluss haben eine Pha-
senfolgeschutzvorrichtung: Bei falscher Phasenfolge
wird automatisch die Stromversorgung unterbrochen.

Schritt 2: Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Strom-
netz.

Schritt 3: Dricken Sie die Tasten der Steuerleiste und
prufen Sie die Funktionen des Elektro-Fahr-
werks und seine Leichtgéngigkeit.

Schritt 4: Sollte sich das Elektro-Fahrwerk nicht bewe-
gen (Phasenfolgeschutzvorrichtung ist aktiv),
korrigieren Sie die Phasenfolge.

7.3 Betriebsbedingungen

EFW-Serie

Temperaturbereich [°C] -20 - +40

Luftfeuchtigkeit bis max. 85%

Einsatzhéhe bis max. 1000 m

nicht entziindlich,
trocken und staubfrei

Arbeitsumgebung

Der Arbeitsbereich muss trocken, feuer- und explosions-
geschitzt sowie frei von korrosiven und giftigen Sub-
stanzen sein. Geféhrliche Glter wie feuerflissige, giftige
oder radioaktive Materialien durfen nicht mit dem Ketten-
zug angehoben bzw. bewegt werden. Das Elektro-Fahr-
werk darf nicht im Freien bei Regen betrieben werden.

EFW-Serie | Version 2.05
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Pflege, Wartung und Instandsetzung

8 Pflege, Wartung und Instandsetzung
8.1 Pflege durch Reinigung

Das Elektro-Fahrwerk ist stets in einem sauberen Zu-
stand zu halten.

@ Schutzhandschuhe tragen!
o HINWEIS!

Verwenden Sie fur alle Reinigungsarbeiten niemals
scharfe Reinigungsmittel. Dies kann zu Beschédi-
gungen oder Zerstérung des Gerétes fuhren.

Alle Kunststoffteile und lackierten Oberflachen sollten
mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und etwas
Neutralreiniger gesdubert werden. Uberschiissiges
Schmierfett oder Ol mit einem trockenen und fusself-
reien Tuch entfernen.

8.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur

/ ACHTUNG!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten diirfen aus-
schlieBlich von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Sollte das Elektro-Fahrwerk nicht ordnungsgeman funk-
tionieren, wenden Sie sich an einen Fachhandler oder
an unseren Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie
im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Séamtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen missen
nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungsarbei-
ten sofort wieder montiert werden.

Wartungsplan

Sofern bei regelméaBigen Kontrollen eine erhéhte Abnut-
zung zu erkennen ist, verklrzen Sie die erforderlichen
Wartungsintervalle entsprechend den tatsachlichen Ver-
schleiBerscheinungen. Haben Sie Fragen zu Wartungs-
arbeiten und -intervallen, kontaktieren Sie den Herstel-
ler. Die Kontaktdaten finden Sie im Kapitel 1.2
Kundenservice.

Schritt 1: Schmieren Sie alle beweglichen Teile des
Elektro-Fahrwerks (Lager) mit hochwertigem
Schmierfett.

Schritt 2: Kontrollieren Sie die Laufrollen vor jedem Ge-
brauch auf Abnutzung und duBere Beschadi-
gungen.

Schritt 3: Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitshin-
weise auf dem Elektro-Fahrwerk gut lesbar
sind.

EFW-Serie | Version 2.05

Sichtprufung und Wartung

Wartungs- Wartungsarbeit

intervall

vor jedem Elektro-Fahrwerk auf Beschédigung

Gebrauch und VerschleiB prifen, insbesondere
die Laufrollen auf Abnutzung und
Korrosion sichten.

nach jedem Elektro-Fahrwerk grindlich reinigen

Gebrauch und gut schmieren. Die Last-Ose gut
Olen.

40 Stunden Lager gut schmieren.

200 Stunden | VerschleiBprifung und VerschleiB-
messung der Laufrollen und der Be-
grenzungsrollen.

200 Stunden | Kontrolle der Bremsen.

Ersatz der Laufrollen, der Be-
grenzungsrollen und der Brems-
scheibe.

nach Bedarf

jahrlich Sicherheitsprufung: Wird das Elekitro-
Fahrwerk in Betrieben eingesetzt,
muss dieses nach Betriebssicher-
heitsverordnung jahrlich geprift und
die Prifung entspr. nach § 10 doku-
mentiert werden.

Die Fuhrungsrollen sind bei einer Abnutzung um 10% zu
ersetzen.

ACHTUNG!

Als Ersatz nur Originalteile des Herstellers verwenden.

9 Prufen des Elektro-Fahrwerks

Der Einsatz des Elektro-Fahrwerks ist mdglich nach:
UVV ,Winden, Hub- und Zuggeréate“ BGV D8 (VBG 8),
UVV Krane* BGV D6 (VBG 9)

Prifung bei Einsatz nach BGV D8 § 23 (VBG 8 § 23)
durch einen Sachkundigen vor der ersten Inbetrieb-
nahme und nach wesentlichen Anderungen

Prifung bei Einsatz nach BGV D6 § 25 (VBG 9 § 25)
durch einen ermachtigten Sachverstandigen vor der er-
sten Inbetriebnahme und nach wesentlichen Anderun-
gen.

Wiederkehrende Prifungen der Geréate, Krane und Trag-
konstruktionen durch einen Sachkundigen einmal jahr-
lich. Bei schweren Einsatzbedingungen z.B. haufiger Be-
trieb mit Volllast, staubige oder aggressive Umgebung,
groBe Schalth&ufigkeit, hohe Einschaltdauer, sind die
Prifabstédnde zu verklrzen.

11
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- Sachverstandige fir die Priifung von Kranen sind
neben den Sachverstandigen des TUV nur die von
den Berufsgenossenschaften erméchtigten Sach-
versténdigen.

- Sachkundige sind Kundendienstmonteure des
Herstellers oder besonders ausgebildetes Fach-
personal.

Uber die Priifung ist durch ein Prifbuch Nachweis zu
fuhren.

Die Prufung ist im Wesentlichen eine Sicht- und Funkti-
onsprifung. Sie erstreckt sich auf die Priifung des
Zustandes der Bauteile und Einrichtungen, auf Vollstéan-
digkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen
und Vollsténdigkeit des Prufbuches.

10 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
dafiir Sorge, dass alle Bestandteile der Gerate nur tber
die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt
werden.

10.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die
Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermei-
den.

Schritt 1: Alle umweltgefahrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerét entfernen.

Schritt 2: Die Gerate gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestandteile
demontieren.

Schritt 3: Die Geratekomponenten und Betriebsstoffe
den dafiir vorgesehenen Entsorgungswegen
zu fuhren.

10.2 Entsorgung von Schmierstoffen

Entfernen Sie das austretende, verbrauchte oder tber-
schiissige Fett an den mit Schmierstoff versorgten
Schmierstellen.

Die Entsorgungshinweise fiir die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfligung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenblattern.

10.3 Entsorgung von elektrischen
Geraten

Elektrische Gerate enthalten eine Vielzahl wiederver-
wertbarer Materialien sowie umweltschadliche Kompo-
nenten.

Diese Bestandteile sind getrennt und fachgerecht zu ent-
sorgen. Im Zweifelsfall an die kommunale Abfallentsor-
gung wenden.

12

Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe ei-
nes spezialisierten Entsorgungsbetriebs zuriickzugrei-
fen.

10.4 Entsorgung liber kommunale
Sammelstellen

Entsorgung von gebrauchten, elektrischen und elektroni-
schen Geraten (Anzuwenden in den Landern der Euro-
paischen Union und anderen européischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem fir diese Gerate).

packung weist darauf hin, dass dieses Produkt

nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln

ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum kor-
rekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Um-
welt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsche Entsorgung geféhrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen Gber das Recycling
dieses Produkts erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den
kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschéft,
in dem Sie das Produkt gekauft haben.

E Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Ver-

EFW-Serie | Version 2.05
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11 Ersatzteile

GEFAHR!

£=1  Verletzungsgefahr durch Verwen-
dung falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-

teile kbnnen Gefahren fir den Bediener entstehen

sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-

sacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontaktieren.

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie.

11.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile kdnnen tber den Vertragshéndler bezo-
gen werden.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatzteil-
bestellung angeben:

- Gerétetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewlinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft, Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kdnnen nicht berticksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten. Angaben zum Geratetyp, Arti-
kelnummer und Baujahr finden Sie auf dem Typenschild,
welches am Gerat angebracht ist.

EFW-Serie | Version 2.05

Beispiel

Es muss der Motor fur das Elektro-Fahrwerk EFW 1-1
bestellt werden. Der Motor hat in der Ersatzteilzeichnung
die Nummer 18.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung mit gekennzeichnetem Bauteil (Motor) und
markierter Positionsnummer (18) an den Vertragshand-
ler schicken und die folgenden Angaben mitteilen:

Elektro-Fahrwerk EFW 1-1
6194310

Zeichnungsnummer: 1

Geratetyp:
Artikelnummer:

Positionsnummer: 18

Die nachfolgende Zeichnung soll im Servicefall helfen,
notwendige Ersatzteile zu identifizieren.

13
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Ersatzteilzeichnung

12 Ersatzteilzeichnung
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Abb. 11: Ersatzteilzeichnung EFW- Serie
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13 Elektro-Schaltpléane
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Abb. 12: Schaltplan EFW mit einer Fahrgeschwindigkeit
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Elektro-Schaltplane

EFW 1-2, EFW 2-2, EFW 3-2, EFW 1003-2 und EFW 2003-2
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Abb. 13: Schaltplan EFW mit zwei Fahrgeschwindigkeiten
EFW-Serie | Version 2.05
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14 EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe:

Maschinentyp:

Bezeichnung der Maschine *:

] EFW 1-1
] EFW 2-1
] EFW1-2
L] EFW 2-2
] EFW 3-2
(] EFW 1003-2
(] EFW 2003-2

Seriennummer *:

Baujahr *:

Stlrmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Unicraft® Werkstatttechnik
Elektro-Fahrwerk

Artikelnummer *:

6194310
6194320
6194410
6194420
6194430
6194451
6194452

20

* fullen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Normen (nachfol-
gend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschlagige EU-Richtlinien:

2014/30/EU  EMV-Richtlinie
2012/19/EU  WEEE-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 60204-1:2019-06

DIN EN ISO 12100-1:2011-03

Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, 09.03.2021

O

Kilian Stirmer
Geschéftsfihrer
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Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen -
Teil 1: Aligemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2005)

Sicherheit von Maschinen - Aligemeine Gestaltungsleitsatze -

Risikobeurteilung und Risikominderung

Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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